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VIKTIGA SAKERHETSATGARDER

Nar elektriska apparater anvands, ska
nedanstaende grundlaggande
sakerhetsforeskrifter foljas:

- L&sigenom bruksanvisning och varningar
noga innan apparaten anvands. Pa s& satt
far du mest ut av din apparat och du
undviker felaktig anvéndning. Spar
bruksanvisningen till eventuellt senare
anvandning.

- Apparaten far endast anvandas enligt
anvisningarna i bruksanvisningen.

- Setill att etiketten med typbeteckning
avseende apparatens spanning och frekvens
stdmmer dverens med elndtets data.

- Strdmbrytaren ska vara avstéangd innan
apparaten ansluts till elnatet.

- Skador pé sladden 6kar risken for elektriska
stétar och brand. Dra dérfér alltid ut
stickkontakten ur vagguttaget genom att dra
i sjalva kontakten - inte i sladden eller
apparaten. Lyft aldrig apparaten i sjalva
sladden. Sladden far inte ligga ner Gver
vassa kanter, i hog varme eller pa ett sddant
sétt att den utsétts for kemikalier. Kontrollera
att sladden &r felfri. Om du upptécker fel ska
sladden alltid bytas ut med hjalp av en
utbildad fackman.

- Denna apparat ar utrustad med en sladd
som skall bytas ut hos en av tillverkaren
rekommenderad verkstad, om den skadas.
Det kravs specialverktyg for reparationen.

- Allaingrepp skall, och far endast, utféras av
en kvalificerad tekniker.

- Apparaten &r inte stanktat. Far inte anvandas

i vata rum.

- Draalltid ut stickkontakten ur vagguttaget
nér apparaten rengérs.

- Apparaten far absolut inte sénkas ned i
vatten eller annan vétska, varken under
rengdring eller anvandning.

- Barn far endast anvanda apparaten under
vuxnas uppsikt.

- Dra alltid ut stickkontakten ur vagguttaget
nar apparaten inte anvands.

- Apparaten far inte 6verbelastas.

SE

Si de 2$

Defekta delar ska repareras och apparaten
ska drifttestas innan den anvéands igen.

Anvénd endast original reservdelar.

Denna apparat &r endast avsedd till
hushéllet.

Far endast anvandas inomhus.

Endast till dammsugning, vatskor far inte
sugas upp.

Typskylt sitter pa apparaten.

DAMMSUGARENS DELAR

o o0 op

S

Pa-/avknapp.

Utlésarknapp dammbehaéllare
Handtag

Upphéangningsdgla fér barsele
Ingéng for slangdel eller munstycke
Upphéngningsdgla fér bérsele

Slang med fogmunstycke
Smalt borsthuvud
Bérsele

Stort borstmunstycke
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Munstycken
Smalt borstmunstycke anvénds till smala ytor och
i hérn.

Stort borstmunstycke anvénds till stérre ytor.
Fogmunstycket &r avsett for dammsugning pa
trénga stéllen.

Dessa munstycken ar perfekta till mébler,
fotoramar etc.

Slangar med det smala munstycket ar perfekt for
anvandning i bilar och andra svaratkomliga
stéllen.

DAMMSUGNING

Satt kontakten i vagguttaget.

Starta dammsugaren genom att trycka pa
knappen pa motorenhetens ovansida.

Montera slang och/eller det 6nskade munstycket.
Dammsugaren kan béras antingen i handtaget
eller tillhérande bérsele.

Bérselen monteras i upphéngningsdglorna.

T6émning av dammbehallaren

1.  Sténg av dammsugaren pa knappen och ta
ut sladden ur vagguttaget.

2. Oppna dammsugaren genom att trycka pa
lasknappen till dammbehallaren.

3. Taut filtret, tdm det och skaka. Om
nddvéandigt kan filtret tvattas med ett milt
tvattmedel under rinnande vatten. Lat filtret
lufttorka innan det anvénds.

4.  Toém dammbehallaren och montera ihop
dammsugaren igen.

OBS

Det ar viktigt att filtret reng6rs ofta fér att bevara

béasta méjliga sugeffekt.

UNDERHALL

OBS! Stang av dammsugaren pa knappen och
dra ut sladden ur vagguttaget innan rengéring.

Dammsugaren rengdrs genom att torka av den
med en trasa, som ar fuktad med milt tvalvatten.
Anvand aldrig kemikalier eftersom de kan skada
dammsugaren.

Denna bruksanvisning &r en hjélp vid det
rutinméassiga underhallet.
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FORVARING

Dammsugaren kan hangas upp pa en krok i
handtaget eller i barselen

MILJOTIPS

En el-/elektronikprodukt bor avfallshanteras med
minsta méjliga miljébelastning

ndr den inte langre ar funktionsduglig. Apparaten
skall avfallshanteras efter de lokala reglerna i

din kommun, men i de flesta fallen kan du lamna
produkten pa din lokala avfallsstation

GARANTIN GALLER INTE:

- Om ovanstaende inte foljs.

- Om apparaten misskotts, varit utsatt for vald
eller tagit annan form for dverbelastning.

- For fel som uppstatt p& grund av fel pa
elnatet.

- Om det foretagits oauktoriserade ingrepp i
apparaten.

P& grund av konstant utveckling av vara
produkter vad géller funktion och design
forbehaller vi oss ratten att andra produkten utan
foregdende avisering.

Forbehall for tryckfel

Importér
Adexi group
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DK

VIGTIGE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Ved anvendelse af elapparater skal nedenstdende
grundlaeggende sikkerhedsforskrifter overholdes
og folges:

Brugsvejledning og advarsler skal lseses ngje
igennem, for apparatet anvendes. P& denne
made far du det bedste ud af dit apparat og
forkert anvendelse undgas.
Brugsvejledningen gemmes til eventuel
senere brug.

Apparatet ma kun anvendes i.h.t.
anvisningerne i brugsvejledningen.

Etiketten med typebetegnelse kontrolleres
m.h.t. om apparatets spaending og frekvens
stemmer overens med el-nettets data.
Stremafbryderen skal vaere slukket inden
apparatet tilsluttes el-nettet.

Skader pa netledningen gger risikoen for
elektrisk sted og brand. Derfor trackkes
stikket altid ud af veeggen ved at treekke i
selve stikket - ikke i ledningen eller
apparatet. Apparatet ma aldrig loftes i selve
ledningen. Ledningen ma ikke ligge ud over
skarpe kanter, i stor varme eller pa en sédan
made, at den udszettes for kemikalier.
Kontrollér, at ledningen er uden fejl. Opdages
fejl, skal udskiftning altid ske ved uddannet
fagmand.

Dette apparat er forsynet med en netledning,
som hvis den beskadiges, skal skiftes ud hos
en af forhandleren anbefalet vaerksted. Der
skal specialveerktgi til for at udfere denne
reparation.

Alle indgreb skal og mé kun udferes af en
kvalificeret tekniker.

Apparatet er ikke steenktaet. Ma ikke
anvendes i vade rum.

Stikket traekkes altid ud af veeggen, nér
apparatet rengores.

Apparatet mé absolut ikke nedszenkes i vand
eller anden vaeske, hverken under rengering
eller brug.

Born ma kun bruge apparatet under voksnes
opsyn.

Stikket treekkes altid ud af veeggen, nar
apparatet ikke anvendes.

Apparatet ma ikke overbelastes.

Defekte dele skal repareres og apparatet skal
driftstestes, inden det tages i brug igen.

Brug kun originale reservedele.

Dette apparat er kun til husholdningsbrug.
Ma kun anvendes indenders.

Kun til stevsugning, vaesker ma ikke
opsuges.

Typeskilt er fastsat pa apparatet.

STOVSUGERENS DELE

ook wN =

oo

Teend sluk knap.

Udlgserknap Stevbeholder

Handtag

Ophaengningsgje for baeresele

Indgang for slangedel eller mundstykke
Ophaengningsgje for baeresele

Slange med fuge mundstykke
Smalt barste hoved

Beeresele

Stort barstemundstykke
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Mundstykker
Fugemundstykket er beregnet til stevsugning pa
snaever plads.

Smalt berstemundstykke bruges til smalle
overflader og i hjerner.

Stort berste mundstykke bruges til storre
overflader.

Disse mundstykker er perfekte til mabler,
billedrammer etc.

Slange med det smalle mundstykke er perfekt til
brug i biler og andre sveert tilgaengelige steder.

STOVSUGNING

Seet ledningen i en stikkontakt.

Start stevsugeren ved at trykke pé afbryderen pa
oversiden af motorenheden.

Monter slange og/eller det enskede mundstykke.
Stevsugeren kan entes beeres i handtaget, eller
De kan gere brug af beeresele.

Baereselen monteres i ophaengningsgjnene.

Tomning af stevbeholder

1. Sluk for stevsugeren pa afbryderen og tag
ledningen ud af stikkontakten.

2. Abn stevsugeren ved at trykke pa
laseknappen til stavbeholderen.

3. Tag filtret ud, tom det og ryst det. Om
ngdvendigt kan filtret vaskes med et mildt
vaskemiddel under rindende vand. Lad det
luftterre helt inden brug.

4.  Tem stevbeholderen og saml stevsugeren
igen.

Bemaerk
Det er vigtigt, at filtret renses ofte for at bevare
den bedst mulige sugeeffekt.

VEDLIGEHOLDELSE

OBS! Sluk for stevsugeren med afbryderen og
treek ledningen ud af stikkontakten inden
rengering.

Stoevsugeren rengares ved at terre den af med en
klud, der er fugtet med mildt seebevand. Brug
aldrig kemikalier, da de kan beskadige
stovsugeren.
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OPBEVARING

Stevsugeren kan haenges op pa en krog i
handtaget eller i beereselen

MILJ@ TIPS

Et el/elektronik produkt ber, nar det ikke lzengere
er funktionsdygtigt, bortskaffes med mindst mulig
miljobelastning. Apparatet skal bortskaffes efter
de lokale regler i din kommune, men i de fleste
tilfeelde kan du komme af med produktet pa din
lokale genbrugsstation.

GARANTIEN GALDER IKKE:

- hvis ovennaevnte ikke iagttages.

- hvis apparatet har veeret misligholdt, veeret
udsat for vold eller lidt anden form for
overlast.

- for fejl som matte opsta grundet fejl pa
ledningsnettet.

- hvis der har veeret foretaget uautoriseret
indgreb i apparatet.

Grundet konstant udvikling af vore produkter pa
funktions- og designsiden

forbeholder vi os ret til aendringer af produktet
uden forudgéende varsel.

forbehold for trykfejl

IMPORTOR:
Adexi group
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NO
VIKTIGE SIKKERHETSREGLER - Apparatet m3 ikke overbelastes.
Ved bruk av elektriske apparater skal de - Defekte deler skal repareres, og apparatet
grunnleggende sikkerhetsreglene nevnt nedenfor skal driftstestes for det tas i bruk igjen.
overholdes og folges: - Bruk kun originale reservedeler.
- Brukerveiledning og advarsler skal leses - Dette apparatet er kun beregnet til
neye gjennom fer apparatet tas i bruk. Pa husholdningsbruk.
denne maten far du det beste ut av - MA& kun brukes innendars.
apparate?, °9 .unngér feil bruk. ) - Kun til stevsugning. Ma ikke brukes til & suge
Brukerveiledning oppbevares til eventuell opp vaesker.
senere bruk. - Typeskilt er ;‘estet til apparatet
- Apparatet ma kun brukes iht. anvisningene i yp PP ’
brukerveiledningen. STOVSUGERENS DELER
- Etiketten med. typebetegnelse kontrqlleres 1 P&-/avknapp.
med hensyn til om apparatets spenning og 2 Utleserknapp Stevbeholder
frekvens stemmer overens med el-nettets 3 HAandtak
spesifikasjoner. 4. Festegye for beeresele
- StrambMeren skal vaere avslatt for apparatet 5. Inngang for slangedel eller munnstykke
kobles til nettet. 6. Festeoye for baeresele

Skader pa nettledningen oker risikoen for
elektrisk stat og brann. Trekk derfor alltid
stepselet ut av veggen ved 3 trekke i selve
kontakten, ikke i ledningen eller apparatet.
Apparatet mé aldri loftes etter selve
ledningen. Ledningen ma ikke bli liggende
over skarpe kanter, i hay varme eller pa en
slik mate at den utsettes for kjemikalier.
Kontroller at ledningen er uten feil. Dersom
det oppdages feil, skal utskifting alltid utferes
av kvalifiserte fagfolk.

Dette apparatet er utstyrt med en nettledning
som ma skiftes ut av et verksted anbefalt
anbefalt av forhandleren hvis den
beskadiges. Det er ngdvendig med
spesialverktgy for & utfere denne
reparasjonen.

Alle inngrep skal og ma kun utferes av en
kvalifisert tekniker.

Apparatet er ikke vanntett. Ma ikke brukes i
vatrom.

Kontakten trekkes alltid ut av veggen nar
apparatet gjores rent.

Apparatet ma absolutt ikke senkes i vann
eller annen vaeske, verken under rengjering
eller ved bruk.

Barn méa kun bruke apparatet under tilsyn av
voksne.

Kontakten trekkes alltid ut av veggen nar
apparatet ikke er i bruk.

Po0oTw

Slange med fugemunnstykke
Smalt bgrstehode

Baeresele

Stort barstemunnstykke
Permanent filter.
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Munnstykker
Fugemunnstykket er beregnet til stevsuging pa
trange steder.

Smalt berstemunnstykket brukes til smale
overflater, og i hjerner.

Stort berstemunnstykke brukes til sterre
overflater.

Disse munnstykkene er perfekte til mgbler,
billedrammer etc.

Slangen med det smale munnstykket er perfekt til
bruk i biler og andre vanskelig tilgjengelige steder.

STOVSUGING

Sett ledningen inn i en stikkontakt.

Start stevsugeren ved & trykke pé avbryteren pa
oversiden av motorenheten.

Monter slange og/eller det enskede munnstykket.
Stevsugeren kan baeres i enten handtaket, eller
du bruke bzereselen.

Baereselen monteres i festegynene.

Temming av stevbeholder

1. Sl& av stevsugeren pa avbryteren, og trekk
ledningen ut av stikkontakten.

2. Apne stovsugeren ved & trykke p&
l&seknappen til stavbeholderen.

3. Taut filteret, tem det, og ryst det. Om
nodvendig kan filteret vaskes med et mildt
vaskemiddel under rennende vann. Lad det
luftterre helt for det brukes igjen.

4. Tem stevbeholderen, og sett stovsugeren
sammen igjen.

Merk
Det er viktig at filteret renses ofte, for & bevare
en best mulig sugeeffekt.

VEDLIKEHOLD

OBS! Sla av stevsugeren med avbryteren, og
trekk ledningen ut av stikkontakten for
rengjoring.

Stevsugeren rengjores ved & terke av den med en
klut fuktet med mildt sdpevann. Bruk aldri
kjemikalier, da de kan beskadige stovsugeren.
Denne bruksanvisning er en hjelp til det
rutinemessige vedlikeholdet.
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OPPBEVARING

Stevsugeren kan henges opp pa en krok i
handtaket, eller i baereselen

MILJOTIPS

Nar et elektrisk/elektronisk produkt ikke lenger
virker, ber det kastes pa en minst mulig
miligbelastende mate. Apparatet skal avhendes i
henhold til det kommunale regelverk der du bor,
men vanligvis kan produktet leveres pa den lokale
gjenbruksstasjonen.

GARANTIEN GJELDER IKKE:

- dersom ovennevnte punkter ikke overholdes

- dersom apparatet ikke er korrekt
vedlikeholdt, har veert utsatt for hardhendt
behandling eller er blitt skadet pa annen
méte

- for feil som matte oppsta pa grunn av feil pa
ledningen

- dersom det er foretatt uautoriserte inngrep
pé apparatet.

Som felge av en konstant utvikling av vare
produkter pé funksjons- og designsiden,
forbeholder vi oss rett til produktforandringer uten
forutgdende varsel.

Forbehold om trykkfeil

IMPORTOR:
Adexi group

Download from Www.SomanuA&n@ALManuals Search And Download.



640064_JCV2005_IM 22/03/06 11:21 Side 8$

FI
TARKEITA TURVATOIMIA - Laitetta saa kayttaa vain sisétiloissa.
Kaytettaessa sahkolaitetta tulee alla olevia - Polynimurilla ei saa imed vetta tai muita
perusturvatoimia noudattaa ja seurata: nesteita.
- Kéayttdohje ja varoitukset tulee lukea - Tyyppikyltti on kiinnitetty laitteeseen.
huolellisesti ennen laitteen kayttéonottoa. .
Nain hyddyt eniten laitteestasi ja valtat POLYNIMURIN OSAT
vaarinkdyton. Kéayttdohje kannattaa sailyttda 1. Kaynnistys/katkaisupainike
mahdollista mydhempaa tarvetta varten. 2. Palyssilién vapautuspainike
- Laitet‘ta sag kayttéa vain kayttdohjeiden 3. Kadensija
mUka'.S.eSt" o 4. Kantohihnan kiinnitysaukko
- Tyypp|t|edot s.|.sa|.tavast.a.1. kyl.t|st.a v0|. 5. Letkun tai suulakkeen kiinnityskohta
varmistaa, etté laitteen jannite ja taajuus . .
- - 6. Kantohihnan kiinnitysaukko
vastaavat séhkdverkon tietoja.
- Virrankatkaisin tulee olla suljettuna ennen
laitteen kytkemista sahkoverkkoon. a.  Letku rakosuulakkeella
- Vika sahkajohdossa lisaa sahkaiskun ja b. Kapea harjasuulake
tulipalon riskia. Siksi pistoke tulee aina c.  Kantohihna
irrottaa seindsta pistokkeesta vetamalla, ei d. Iso harjasuulake

johdosta eik itse laitteesta vetdamalla.
Laitetta ei saa nostaa johdosta. Johto ei saa
olla teravalla reunalla, kuumuudessa tai
altistua kemikaaleille. Tarkista, ettd johto on
ehja. Jos johto on vaurioitunut, vain
koulutettu ammattilainen saa vaihtaa sen.

- Jos téssé laitteessa oleva verkkojohto
vaurioituu, laite tulee toimittaa valmistajan
valtuuttamalle korjaajalle, silla johdon
vaihtaminen vaatii erikoistytkaluja.

- Kaikki laitteeseen tehtavat toimenpiteet tulee
olla patevan ammattilaisen tekemia.

- Laite ei ole roisketiivis. Sita ei saa kayttaa
kosteissa tiloissa.

- Johto irrotetaan aina pistorasiasta ennen
laitteen puhdistamista.

- Laitetta ei saa missédan tapauksessa upottaa
veteen tai muuhun nesteeseen, ei
puhdistuksen eiké kéyton yhteydessa.

- Lapset saavat kaytta3 laitetta vain aikuisen
valvonnan alaisena.

- Pistoke on aina irrotettava seinésté laitteen
ollessa pois kaytosta.

- Laitetta ei saa ylikuormittaa.

- Vaurioituneet osat tulee korjauttaa. Laite
tulee testata, ennen kuin se otetaan
uudelleen kayttoon.

- Kayta vain alkuperaisia varaosia.

- Tamé laite on tarkoitettu ainoastaan
kotikayttoon.
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Suulakkeet
Rakosuulake on tarkoitettu ahtaiden paikkojen
imurointiin.

Kapeaa harjasuulaketta kdytetaan kapeilla
pinnoilla ja kulmissa.

Isoa harjasuulaketta kaytetaén isoimmilla
pinnoilla.

Nama suulakkeet sopivat hyvin huonekaluihin,
taulunkehyksiin jne.

Kapeasuulakkeinen letku sopii téydellisesti auton
ja muiden hankalien paikkojen imurointiin.

IMUROINTI

Laita johdon pistoke pistorasiaan.

Kaynnisté pélynimuri painamalla moottoriosan
paalla olevasta katkaisijasta.

Kiinnita letku ja/tai haluamasi suulake.

Kanna pélynimuria k&densijasta tai hyédynna
mukana tulevaa kantohihnaa.

Kantohihna kiinniteta&n kiinnitysaukkoihin.

Polyséilion tyhjennys

1. Sammuta polynimuri katkaisimesta ja irrota
pistoke pistorasiasta.

2. Avaa pdlynimuri painamalla pélyséilién
vapautuspainikkeesta.

3. Poista suodatin imurista, tyhjenna se ja
ravista sitd. Tarvittaessa suodattimen voi
pesta miedolla pesuaineella juoksevassa
vedessa. Anna sen kuivua kunnolla ennen

kayttodnottoa.

4. Tyhjenna polyséilio ja kokoa pélynimuri
uudelleen.

Huomaa

Suodatin tulee puhdistaa usein, jotta pélynimuri

séilyttaisi parhaimman mahdollisen imukykynsa.

KUNNOSSAPITO

HUOM! Sammuta polynimuri katkaisimesta ja
irrota verkkojohto pistorasiasta ennen
puhdistusta.

Poélynimuri puhdistetaan pyyhkimalla miedolla
saippuavedelld kostutetulla linalla. Ala koskaan
kayta kemikaaleja, silla ne saattavat vaurioittaa
polynimuria.

Téasta kayttdohjeesta selvidd tavanomaiset
kunnossapito-ohjeet.
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SAILYTYS

Poélynimurin voi ripustaa koukkuun kadensijasta
tai kantohihnasta.

YMPARISTOSUOSITUS

Toimintakelvoton sahkoinen tai elektroninen laite
tulee havittda ilman turhaa ympéristén
kuormittamista. Laite tulee havittd& kunnan
antamien ohjeiden mukaisesti. Useimmissa
tapauksissa laite voidaan toimittaa paikalliseen
kierratyskeskukseen.

TAKUU EI OLE VOIMASSA

- Jos ylldamainittuja kohtia laiminlyddaan.

- Jos laitetta on kasitelty vaarin, vakivalloin tai
jos sité on ylikuormitettu.

- Jos vika on johtoverkossa.

- Jos laitteeseen on tehty luvattomia
toimenpiteita.

Tuotteidemme jatkuvan tuotekehittelyn vuoksi
pidéatdmme itselldmme oikeuden tehda
tuotteeseen muutoksia ilman ennakkovaroituksia.

Valmistaja ei vastaa painovirheista.

MAAHANTUOJA
Adexi group
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UK

IMPORTANT SAFETY REGULATIONS

When using electrical appliances the following -
basic safety instructions must be observed and -
carefully followed.

- Carefully read through the instructions and
warning texts before using the machine. This -
will ensure that you get the best possible
results from your machine and avoid
incorrect use. Save the instructions for future
reference.

- The machine must be used in accordance
with the instructions enclosed.

- Check the label and type designation to
ensure that the voltage and frequency
correspond to the mains.

unintentionally.
Do not overload the machine!

Make sure that defective parts are repaired,
and that the machine’s operating reliability is
maintained, before it is used.

Use only original spare parts.

This appliance in only intended for
household use.

To be used indoors only.

Only for dry vacuum cleaning, not to be used
for liquids.

The rating label is fixed/imprinted on the unit.

PARTS INCLUDED

- Make sure that the switch is switched off 1. On/Gff button )
before the machine is plugged into the 2. fastener for dust container
mains. 3. Handle

- Damage to the mains flex increases the risk 4. Eye for shoulder snap link
for electric shock and fire. Therefore, always 5. Vacuum nozzle
pull the plug out of the socket by means of 6. Eye for shoulder snap link
the actual plug- not by the flex or the
machine. Never lift the machine by the flex. Accessories:

The flex must never be drawn over sharp a. Hose with slit nozzle
edges, or be exposed to heat or chemicals. b. Small brush nozzle
Cheqk that the flex is free from defects.. If a c.  Shoulder strap
fault is discovered, an authorized technician

d. Large brush nozzle

should always replace a damaged or
defective flex.

- This machine is provided with a flex which if
damaged must be replaced by a repair firm
appointed by the agent, as special tools are
required.

- All repairs must be carried out by a qualified
technician.

- The machine is not waterproof! Do not use it
in wet areas.

- Always pull out the plug from the wall socket
when cleaning the machine.

- The machine must never be submerged in
water or other liquid, neither during cleaning
nor operation.

- Keep the machine under observation when in
use.

- Only allow children to use the machine under
the supervision of an adult.

- Always pull out the plug from the wall socket
when the machine is not in use. If a fault
should occur the machine can start
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Nozzles:
Small brush nozzle: to vacuum small narrow
surfaces and corners

Large brush nozzle to vacuum larger surfaces
These nozzles are perfect for furniture, upholstery,
picture frames e.t.c.

You can use the seam nozzle when vacuum
cleaning narrow spaces.

VACUUM CLEANING

Connect the mains cable to a wall socket.
Start the vacuum cleaner by sliding the power
switch to "I" on the top of the motor unit.

Insert the wanted nozzle.

Emptying the dust collector:

Turn off the vacuum cleaner using the power
switch and pull the mains cable

out of the wall socket.

Open the vacuum cleaner by pressing the dust
collector’s locking button.

Remove the filter. Empty it and shake it clean. If
necessary, the filter can be washed using a mild
detergent under tap water. Leave to dry.

Empty the dust collector and re-assemble the
vacuum cleaner.

NOTE!
It is very important to clean the filter often to
ensure the best suction power.

CARE & MAINTENANCE

NOTE! Switch off the vacuum cleaner using the
power switch and pull out the plug before
cleaning.

Never use chemicals as these can damage the
vacuum cleaner.

This instruction manual helps you with routine
maintenance. Maintain the vacuum cleaner’s
effectiveness by cleaning the filter and emptying
the dust collector after each use.
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STORAGE

Use the handle or the carrying strap to hang up
the vacuum cleaner
on a hook, or stand it on an even surface.

ENVIRONMENTAL TIP

An electronic appliance should, when it is no
longer capable of functioning, be disposed of with
least possible environmental damage. The
appliance should be disposed of according to the
local regulations in your municipality. In most
cases you can discharge the appliance at your
local recycling center.

THE WARRENTY DOES NOT COVER

- If the above points have not been observed.

- If the appliance has not been properly
maintained, if force has been used against it
or if it has been damaged in any other way.

- Errors or faults owing to defects in the
distribution system.

- If the appliance has been repaired or
modified or changed in any way or by any
person not properly authorized.

Owing to the constant development of our
products as regards both functionality and design
we reserve the right to change the product
without preceding notice.

IMPORTER
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We take reservations for printing errors.
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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN -

Beim Gebrauch von elektrischen Geréaten sind die
unten stehenden grundlegenden -
Sicherheitsvorschriften einzuhalten und zu
befolgen:

- Diese Gebrauchsanleitung und die
Sicherheitshinweise sind vor der -
Verwendung des Gerates genau zu
studieren. Auf diese Art ziehen Sie aus lhrem -
Gerat groBtmaoglichen Nutzen und vermeiden
einen fehlerhaften Gebrauch. Die
Gebrauchsanleitung sollte zum eventuellen
spateren Nachlesen aufgehoben werden.

- Das Geréat darf nur entsprechend der aus der
Gebrauchsanleitung hervorgehenden
Bestimmungen verwendet werden.

- Kontrollieren Sie, ob die Daten lhres
Stromnetzes mit der auf dem Typenschild fur
das Geréat ausgewiesenen Spannung und
Frequenz Ubereinstimmt.

- Vor dem AnschlieBen des Geréates an das
Stromnetz muss das Gerat ausgeschaltet
sein.

- Schéden am Netzkabel erhéhen die Gefahr
von Stromschlagen und Bréanden. Deshalb
beim Ziehen des Netzsteckers stets den
Stecker selbst fassen — und nicht das Kabel
oder das Gerat. Das Geréat niemals am Kabel
hochheben. Das Kabel darf nicht tber
scharfe Kanten gefiihrt und keinen hohen
Temperaturen ausgesetzt werden, auBerdem
ist der Kontakt mit Chemikalien zu
vermeiden. Kontrollieren Sie das Kabel auf
Schéden. Eventuell fehlerhafte Kabel sind
von einem hierzu ausgebildeten Fachmann
auszuwechseln.

- Dieses Gerat ist mit einem Netzkabel
ausgestattet, das im Falle einer
Beschadigung von einer vom Handler
empfohlenen Werkstatt auszuwechseln ist.
Zur Ausfuhrung dieser Reparatur ist
Spezialwerkzeug notwendig.

- Jegliche Eingriffe missen und dirfen nur von
einem qualifizierten Technikfachmann
ausgeflhrt werden.

- Das Gerét ist nicht spritzwassergeschditzt. Es
darf in Feuchtrdumen nicht verwendet
werden.

Zum Reinigen des Gerétes stets den
Netzstecker ziehen.

Das Gerat darf unter keinen Umstanden -
weder beim Reinigen noch wahrend des
Gebrauchs - in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden.

Kinder diirfen das Geréat nur unter der
Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Bei Nichtbenutzung des Gerétes stets den
Netzstecker ziehen.

Eine Uberbeanspruchung des Gerates ist zu
vermeiden.

Defekte Teile sind zu reparieren und das
Gerat ist vor dem Wiedergebrauch auf seine
Funktionsfahigkeit zu prifen.

Nur Originalersatzteile verwenden.

Dieses Gerét ist nur fir den Hausgebrauch
bestimmt.

Ein Gebrauch im Freien ist nicht zulassig.
Nur zum Staubsaugen geeignet,
Flussigkeiten dirfen nicht aufgesaugt
werden.

Das Typenschild ist am Gerét befestigt.
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DIE TEILE DES STAUBSAUGERS STAUBSAUGEN

1. An/Aus Schalter Das Kabel in die Steckdose stecken.

2. Offner Staubbehélter Den Staubsauger durch Driicken auf den Schalter

3. Griff an der Oberseite der Motoreinheit starten.

4. Aufhéngungsose flr Tragriemen Schlauch und/oder die gewlinschte Diise

5. Eingang flr Schlauchteil oder Dise anbringen.

6. Aufhangungsose fir Tragriemen Der Staubsauger lasst sich entweder am Giriff
oder mittels eines Tragriemens tragen.

a. Schlauch mit Fugenduse Der Tragriemen ist an den Aufhangungsdsen zu

b. Schmaler Biirstenkopf befestigen.

c. Tragriemen

d. GroBe Burstendise Entleeren des Staubbehalters
1. Den Staubsauger ausschalten und den

Netzstecker ziehen.

2. Den Staubsauger durch Driicken auf den
Offner fir den Staubbehalter &ffnen.

3. Den Filter entnehmen, leeren und
ausschutteln. Wenn nétig, lasst sich der Filter
unter flieBendem Wasser unter Zusatz eines
milden Waschmittels reinigen. Vor dem
Wiedergebrauch vollstandig an der Luft
trocknen lassen.

4. Den Staubbehélter entleeren und
Staubsauger wieder zusammenbauen.

Achtung!
Zur Wahrung eines bestméglichen Saugeffekts
ist es wichtig, den Filter oft zu reinigen.

WARTUNG

Achtung! Vor dem Reinigen den Staubsauger
ausschalten und Netzstecker ziehen.

Der Staubsauger lasst sich mit einem feuchten

Diisen Lappen unter Verwendung einer milden

Die Fugendiise eignet sich fiir das Staubsaugen Seifenlauge reinigen. Niemals Chemikalien

an schmalen Stellen. einsetzen, da diese den Staubsauger
beschéadigen kdnnten.

Die schmale Biirstendiise wird fiir schmale Diese Gebrauchsanweisung stellt eine Hilfe zur

Oberflachen und in Ecken benutzt. regelmaBigen Wartung dar.
AUFBEWAHRUNG

Die groBe Biirstendiise kommt bei groBeren

Oberflachen zur Anwendung. Der Staubsauger lasst sich am Griff oder am

Tragriemen aufhéngen.

Diese Dusen eignen sich hervorragend fir M&bel,
Bilderrahmen u.&.

Der Schlauch mit der schmalen Dise eignet sich
bestens fUr das Auto und andere schwer
zugéangliche Stellen.
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UMWELTTIPPS

Ein elektrisches/elektronisches Produkt sollte,
wenn es nicht mehr funktionstlchtig ist, so
umweltschonend wie méglich entsorgt werden.
Die Entsorgung des Geréates hat nach den jeweils
ortlich geltenden Bestimmungen zu erfolgen, aber
in den meisten Fallen nehmen Ihnen die &rtlichen
Recyclinghéfe das Produkt ab.

GARANTIEAUSSCHLUSS

- Bei Nichtbeachtung der oben genannten
Punkte.

- Bei unsachgemaBer Behandlung des
Gerétes, bei Anwendung von Gewalt oder
anderweitiger Uberbeanspruchung.

- BeiFehlern, die durch Fehler am Stromnetz
entstanden sein sollten

- Bei Eingriffen in das Gerat durch dazu nicht
autorisierte Personen.

Auf Grund der standigen Weiterentwicklung
unserer Produkte in Funktion und Design behalten
wir uns das Recht auf Produktédnderungen ohne
vorherige Ankiindigung vor.

IMPORTEUR
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Unter Vorbehalt gegentiber Druckfehlern.
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WAZNE WSKAZOWKI W ZAKRESIE
BEZPIECZENSTWA

Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych
nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek w
zakresie bezpieczenhstwa:

Przeczytaj doktadnie catq instrukcje oraz
zawarte w niej uwagi zanim przystapisz do
uzytkowania urzadzenia. W ten sposéb
unikniesz ew. btedéw w uzytkowaniu a to
zapewni maksymalne wykorzystanie
urzadzenia. Zachowaj instrukcje dla
ewentualnego przypomnienia zawartych w
niej wskazéwek w przysztosci.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
wytacznie zgodnie z zawartymi w instrukcji
wskazowkami

Sprawdz czy dane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg napieciu i
czestotliwosci pradu w sieci, do ktorej
urzadzenie ma by¢ podtaczone.

Przycisk wytacznika w urzadzeniu powinien
by¢ w pozycji wytaczonej przed
podtaczeniem urzadzenia do sieci
elektrycznej.

Unikaj wyciagania wtyczki z gniazdka
sieciowego ciagnac za przewod zasilajacy.
Zwr6¢ uwage na to, aby przewdd zasilajacy
nie zostat przycisniety np. stotem, szafkg
itd. oraz aby nie znajdowat sie w poblizu
zrédet ciepta jak np. palnikow gazowych lub
elektrycznych. Nie przeno$ urzadzenia
chwytajac za przewdd zasilajacy. Kontrlouj
systematycznie czy przewdd zasilajacy nie
jest uszkodzony. Wymiana przewodu musi
by¢ dokonywana przez osobe
autoryzowana.

W przypadku uszkodzenia przewodu
elektrycznego urzadzenia lub samego
urzadzenia zaprzestan jego uzytkowania.
Oddaj urzadzenie do punktu serwisowego,
albowiem konieczne jest uzycie specjalnych
narzedzi w celu dokonania naprawy.
Wszelkie naprawy urzadzenia musza by¢
dokonywane przez osoby specjalnie do
tego wykwalifikowane.

Urzgdzenie nie jest wodoodporne i nie
moze by¢ uzytkowane w pomieszczeniach o
zwigkszonej wilgotnosci.

Wyjmuj zawsze wtyczke z gniazdka
sieciowego gdy nie uzywasz odkurzacza
oraz przed przystapieniem do jego
czyszczenia.

Urzadzenie nie moze byé zanuzane w
jakimkolwiek ptynie

Dzieci moga korzysta¢ z urzadzenia
wytacznie pod nadzorem os6b dorostych.
Wyjmuj zawsze wtyczke z gniadka
sieciowego gdy nie uzywasz urzadzenia.
Urzadzenie nie moze by¢ przecigzane.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen
jakichkolwiek czesci, nalezy dokona¢ ich
naprawy oraz przetestowac urzadzenie
zanim zostanie ono uzyte ponownie.

Przy wymianie uszkodzonych czgéci nalezy
wykrzystywaé wylacznie czesci orginalne.
Uzywaj urzadzenia wytacznie dla celoéw
gospodarstwa domowego.

Uzywaj urzadzenia wytacznie w
pomieszczeniach zadaszonych.
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
wsysania kurzu, nie jest przeznaczone do
wsysania cieczy.

Tabliczka znamionowa jest zamontowana
na obudowie urzadzenia.

Download from Www.Somanud&n@ALManuals Search And Download.



640064_JCV2005_IM 22/03/06 11:21 Side 1%

OPIS BUDOWY ODKURZACZA Odkurzanie

1. Przycisk wytgcznika W16z wtyczke przewdodu zasilajgcego do

2. Przycisk wyzwalacza zbiornika kurzu gniazdka sieciowego.

3. Uchwyt Wiacz odkurzacz wciskajac przycisk wytacznika

4. Uchwyt do zaczepiania paséw znajdujacego sie w goérnej czesci obudowy z

5. Otwor do montowania weza lub ssawki  silnikiem.

6. Uchwyt do zaczepiania paséw Zamontuj waz i /lub zadana ssawke.
Odkurzacz moze by¢ przemieszczany przy

a. Waz z ssawka do szczelin pomocy uchwytu lub pasow.

b. Szczotko-ssawka Pasy do podtrzymywania montowane sg do

C. Pasy do podtrzymywania uchwytu do zaczepiania pasow.

d. Duza szczotko-ssawka

Oproéznianie zbiornika z kurzu

1. Wytacz odkurzacz i wyjmij wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka
sieciowego.

2. Otworz pokrywe zbiornika na kurz
przyciskajac przycisk blokujacy.

3. Wyjmij filtr, wysyp z niego zanieczyszczenia
i lekko wytrzep. Jesli to konieczne to mozna
filtr wypra¢ pod biezaca woda dodajac
troche delikatnego $rodka do prania. Po
praniu nalezy filtr pozostawi¢ do
catkowitego wysuszenia zanim zostanie
uzyty ponownie.

4. Oproéznij filrt z zanieczyszczenh i zmontu;j
odkurzacz ponownie.

Uwaga!
Filtr nalezy czysci¢ systematycznie dla
zachowania jak najlepszego efektu ssania.

KONSERWACJA

UWAGA! Wyltacz odkurzacz i wyjmij wtyczke z
gniazdka sieciowego zanim przystapisz do
czyszczenia urzadzenia.

Ssawka do szczelin przeznaczona jest do
odkurzania trudno dostepnych mijejsc.

Ssawki

Waska, ssawke wykorzystuje sie przy odkurzaniu
matych powierzchni oraz rogéw.

Duza ssawke wykorzystuje sie przy odkurzaniu
duzych powierzchni.

Odkurzacz nalezy czysci¢ lekko wilgotna,
Sciereczka, ew. z dodatkiem delikatnego srodka
czyszczacego. Nie uzywaj nigdy Srodkéw
chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ odkurzacz.
Instrukcj ta jest pomocna przy rutynowe;j
konserwacji.

Te ssawki sg idealne do odkurzania mebli, ram
obrazéw itp.

Waz z ssawkg do szczelin moze by¢
wykorzystywany przy odkurzaniu w
samochodzie i innych trudno dostgpnych miejsc.
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PRZECHOWYWANIE

Odkurzacz mozna przechowywa¢ wieszajac go
przy pomocy uchwytu lub paséw.

WSKAZOWKI DOTYCZACE RODOWISKA
NATURALNEGO

Urzadzenia elektrycznego/elektronicznego nie
nadajacego sie do uzytku powinno pozby¢ sie¢ w
sposo6b najmniej szkodliwy dla srodowiska
naturalnego. Dlatego tez urzadzenia nalezy
pozby¢ sie przestrzegajac lokalnie
obowigzujacych przepiséw lub dostarczy¢ do
najblizszej stacji utylizacji odpadéw.

GWARANCJA BEDZIE UNIEWAZNIONA W

PRZYPADKU

- Jesli wyzej wymienione nie byto
przestrzegane.

- JeSli urzadzenie byto niewtasciwie
uzytkowane powodujac uszkodzenia
mechaniczne.

- Jesli uszkodzenie powstato w wyniku
uszkodzeh w instalacji sieciowe;.

- Jesli zostaty dokonywane naprawy
urzadzenia przez osoby nieupowaznione.

Z zastrzezeniem ew. btedébw w druku

IMPORTER
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BAXXHbIE TPEBOBAHMA MO
BE3OIMNACHOCTU

Mpu akcnnyaTaumm anekTponpnbopos
HacToATeNnbHO NpocuM Bac cobntogatb
Hu>XenpuBeaeHHble OCHOBHbIE TpQGOBaHI/IFl no
6e3onacHocTu:

MoxanyncTa, BHUMATENbHO NPOHTUTE
[aHHYO MHCTPYKLMIO MO dKCnyaTauum 1 Bce
npeaynpexaeHvA nepea ucronb3oBaHnem
annapara. Takum obpasom Bl cMoxeTe
onTMMaribHO ncnosnb3oBath Baw annapar n
n36exarb HenpasuIbHON IKCMnyaTaumm.
CoxpaHnTe MHCTPYKLMIO - OHa MOXET eLue
npurognTecA Bam B 6yayiem.
Monb3ynTech annapaTom CTPOro B
COOTBETCTBUW C NPEANNCAHNAMU AaHHOW
MHCTPYKUMn!

MpoBepbTe 3TUKETKY, Ha KOTOPOW
npvBeAeHbl AaHHble annapara: HanpAXXeHne
M yactoTa u ybeamTech, YTO OHM
COOTBETCTBYIOT AaHHbIM CYLLECTBYIOLLE
3MEeKTPOCeTH.

Mepen noaknioYeHnem K ceTn ybeanTecs,
YTO BbIKMOYATESb HAXOANTCA B
BbIK/MIOYEHHOM MONOXEHUN.

[MoBpexxaeHna NpoBoaa 3/1eKTpoceTH
MOBbILIAIOT OMACHOCTb yaapa TOKOM 1
noxapa. [oaTomy Bceraa BbliHUManNTe
LUTeNCesibHyt0 BUIKY 3a KOPMyC BUMKMK,
BMECTO TOro, 4T06bl TAHYTb 3a CaM MPOBOA,
unu 3a annapart. Hukorga He nogHUmanTe
annapart 3a nposoa! He aasaviTe nposoay
cBucaTb Yepes OCTPble KPOMKM cTona 1 T.n.,
HaxoAMTbCA B ropAYEM MecTe unm
conpukacarbca ¢ Xummkanuamn. Ybeautecb
B TOM, 4TO NPOBOA, He nospexxaeH. Mpu
obHapy>keHn NoBpeXXAeHUA Bcerga
MeHANTe NPoBOZA Y crieumanucTa.

[aHHbI annapaT cHabXeH
3MEKTPONPOBOAOM, AJ1A CMEHbI KOTOPOrO B
cnyyae nospexxaeHva Bam cnepyet
06paTUTLCA B PEMOHTHYIO MacTepCKyio,
pPEKOMEHayeMyto Maras3uHoM. [nA NoOYMHKK
[aHHOro NpoBoAa HeobXoaANMbI
crneumnanbHbie NHCTPYMEHTBI.

BcAkoe BCKpbITe annapata MoXeT U
[OMKHO NPON3BOANTLCA NCKMIOYNTENBHO
06y4EeHHbIM 3TOMY CreLnanucToMm.
AnnapaT He ABnAeTCcA
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BOAOHENPoHULaeMbIM. 3anpeLaetca
nonb30BaTbCA UM B MOMELLEHUAX C
NOBbILLEHHOW BNAXHOCTbIO.

CTporo 3anpeLaeTca norpy>xarb annapat
BO BPEMA 3KCMN/yaTaumu Uin YUCTKK B BOAy
UMK Kakyo-nnbo MHYIO XXMAKOCTb.

[JeTn MoryT nonb3oBaTbCA annapaToMm nuilb
noA HabniogeHnem B3pocCrbiX.

Bcerna BblHUMaliTe BUSIKY annapara u3
po3eTku, koraa Bbl uM He nonb3yeTecs.

He ponyckavite nepeHarpysku annapara!l
Mpw 0BHapy>eHWn AetheKTHbIX YacTen
06A3aTeNnbHO OTHECUTE WX B MOYUHKY U
BCerga NpoBepAnTe annapar nepea
nocnenyoLWwnM UCTONb30BaHNEM.
Monb3yrTech TOMbKO OPUrMHANbHBIMA
3anacHbIMW YacTAMM.

AnnparT npegHasHayeH TonbKo AnA
[OMAaLLHEro NPUMEHEHUA.

Annapart npegHasHayeH TomnbKo AnA
MCNONb30BaHWA BHYTPY NOMELLEHNA.

Baw nbinecoc npeaHasHaYveH Tonbko AnA
oTcoca Nbinu, 3anpeLiasTcA Nonb30BaThbeA
UM AnA oTcoca BoAbl.

OTMKeTKa C AaHHbIMK TUNa NpUKpennieHa K
annapary.
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Yactu nbinecoca

aoop
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KHonka BKN./BbIK.

KHonka anAa cbema nbinecbopHmka

Pyuka

MeTna anAa nogselwmBaHua - ANA nepeHoca
Bxon anA wnaHra unv Hacagku

MMeTnA onAa nogsewmBaHuA - AnNA nepeHoca

LLinaHr ¢ wenesow HacaaKown
ManeHbKkasa weTka

PemeHb

Hacagka ¢ 60nbLUO LWeTKOW
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Hacapgku

LLleneBan Hacaaka npegHasHa4veHa AnA O4UCTKU
MNblJ1IeCOCOM Y3KUX MECT, wenen n np.

Hacaaka ¢ maneHbKoi LWeTKOW UCMonb3yeTcA
[NA 0YUCTKU HEBOMBLUMX MOBEPXHOCTEN U YITIOB.

Hacapaka ¢ 60nbLUON WEeTKOW ncnosnb3yeTcA AnA
04MCTKU BOSbLUMX MOBEPXHOCTEN.

OTn Hacaaku ngeasnbHO NOAXOAAT AnA mebenu,
PaMoOK KapTuH 1 T.N.

LLInaHr ¢ maneHbKom Hacaakon naeansHo
NoAXOAMUT ANA UCMONb30BaHUA B aBTOMOBUNAX U
np. TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax.

3kcnnyataumaA nbinecoca

MopkniounTe aNEeKTPONPOBOA K
3NEKTPOKOHTaKTY.

BkniounTe nbinecoc, Haxkumana Ana 3Toro Ha
BbIK/TKOYaTENb, HAXOAALLUMCA B BEPXHEN YacTun
kopnyca.

MoacoeanHuTe WnaHr uvnm Tpebyemyio Hacaaky.
Mblnecoc MOXHO NepeHOCUThb 3a pyyKy, HO
MOXeTe BOCMnoJib30BaTbCA N PEMHAMU. PemeHb
NPOBOAUTCA B NETNM ANA NOABELUMBaHNA.

OnycToleHue nbinec6opHrKa

1. BbIKnto4nTe NbIAECOC C MOMOLLBIO
BbIK/IIO4aTeNA 1 BbIHbTE NPOBOA N3
3MEKTPOKOHTaKTa.

2. OTKpounTe nblnecoc, Haxas Ha KHOMKY ANA
nblnecbopHuKa.

3. BbiHbTe chunbTp, onycTowmTe ero n
BbITPAXHUTE OCTaTKM Nbinu. Mpn
HEeobXxoAMMOCTU MOXETE BbIMbITb (OUnbTP
06bI4HbIM CPEACTBOM AJ1A MbITbA NOA
TekyLuen Bogon. lante ounbTpy BbICOXHYTb
MOJSIHOCTbLIO Nepea UCMOoNb30BaHNEM.

4. OnycTtowwuTe Nblnec6opHUK 1 cobepuTe
nblnecoc o6paTHo.

BHumaHue!

OyeHb Ba)XKHO 4acTo oumwaTb (PUNbTP, TOraa
COXpaHUTCA XopolLuaA MOLHOCTb OTcoca.
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OBCNY>XXWBAHUE MbINNECOCA VMMOPTEP

BHumanwue! Mepen o4mcTKon BbiKNtoUUTE
MbINECcoC C MOMOLLBIO BbIKNIOYATENA U BblHbTE
NpoBOA, N3 PO3ETKMU.

ADEKCWU A/B
ADEKCU A/C

lMblnecoc MOXHO, O4MLLATb NPOTMPAA ero
BJI2)KHOWN TPAMKOW, CMOYEHHOW B MbIIbHOM
pacTBope. He nonb3ynTecb HUKaKUMm
XUMUKaNMAMK, TaK Kak OHU MOTYT UCMOPTUTb
Baw nbinecoc. [laHHaA MHCTPYKLUMA NOaXoanT
ONA PyTUHHOrO 06CNy>XXUBaHWA.

XPAHEHUE

Mo>keTe MoBecUTb MbINECOC Ha KPIOYOK 3a PyUKy
WY PEMEHb.

Dealio Zé diacaaAEaa

Mocne Toro, kak aNeKTpPU4ECKoe (INEKTPOHHOE)
n3fenve yxe He MOXeT 6blTb UCMONb30BAHO NO
Ha3Ha4eHuo, crneayeT yTUNIM3npoBaTh ero ¢
HaMMeHbLUMM BPEAOM ANA OKpY>KatoLen cpeapbl.
Annapart cneayeT yTMnu3mpoBaTb B
COOTBETCTBUN C MECTHBLIMW NpPasunamm
yTUnM3aumm 6bIToBbIX NPMOOPOB, NPUHATBIX B
Bawem paiioHe. B 6onbluMHCTBE cnyyaes Bbl
MOXeTe CAAaTb M3enne B MECTHYIO CTaHLMIO
yTunmsauun.

FAPAHTUAHBIE OBA3ATE/IbCTBA
TEPAIOT CUNY B CJTYYAE:

- HeBbinonHeHnA TpeboBaHuii HaCcTOALLEN
VNHCTPYKLMK.

- HapyLlueHna npasmn NonbL30BaHnA
M3AennemM, HaCUIbCTBEHHbIX U MPOYMX
[EeViCTBUI, MPVBEALLUX K BbIXO4Yy U34enva ns
CTpoA.

- Bbixoga 3 cTpoA usgenvAa B pesynbtare
cOOEB B 3NEKTPUYHECKON CETU.

- HeaBTOpM30BaHHOIO BCKPLITUA U3AENUA.

MNocToAHHO COBepPLUEeHCTBYA Halu usagenvAa B
obrnactu ansanHa v KOHCTPYKUMM, Mbl OCTaBffEM
3a coboW NpaBo N3MEHEHMA HawmnX n3genvn 6es
npeaynpexaeHuAa.

MpoussoanTens U UMNOPTEP He HecyT
OTBETCTBEHHOCTY 33 BO3MOXHbIE OMevaTku B
TEKcTe.

20

Download from Www.Soman nuals Search And Download.



640064_JCV2005_IM 22/03/06 11:21 Side 2$

Download from Www.Somanuﬂs.n@Aﬂ_Manuals Search And Download.



Free Manuals Download Website
http://myh66.com
http://usermanuals.us

http://www.somanuals.com

http://www.4manuals.cc

http://www.manual-lib.com

http://www.404manual.com

http://www.luxmanual.com

http://aubethermostatmanual.com

Golf course search by state

http://golfingnear.com

Email search by domain

http://emailbydomain.com

Auto manuals search

http://auto.somanuals.com

TV manuals search

http://tv.somanuals.com



http://myh66.com/
http://usermanuals.us/
http://www.somanuals.com/
http://www.4manuals.cc/
http://www.manual-lib.com/
http://www.404manual.com/
http://www.luxmanual.com/
http://aubethermostatmanual.com/
http://www.golfingnear.com/
http://emailbydomain.com/
http://auto.somanuals.com/
http://tv.somanuals.com/



